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The article analyses Wojciech Karpiriski’s latest book titled 7.20 dni, Kultury”in the context of Paul Ricoeur’s philosophy of
man. Karpiriski chose texts published in “Kultura’, a Parisian literary magazine, from writers who inspired him the most,
taught him how to look at the world and at other people, and above all showed him how to discover the beauty of art.
Karpiriski's 'I'was shaped by his encounter with other artists. Narrative identity is a bridge leading to the concept of open
dialectics proposed by the French philosopher, which combines two methods. One involves the researcher adopting an a
posteriori approach, starting from the concrete, i.e. the individual subject located in specific realities of life, immersed in a
specific culture, having their own history and experiences. For the other, the researcher uses a Kantian turn, reflecting on
the subject in a transcendental perspective. Subjectivity means turning towards the Other, and thanks to the Other, one
transcends oneself. As Ricoeur argues, there is an “ontological force”in language that points to a certain way of being-in-
the-world. Identity is consciously transformed, and literature is simultaneously an artistic record of this movement and a
cultural-anthropological discourse.

Wojciech Karpiriski, subjectivity, Paul Ricoeur’s philosophy, “Kultura’, Other

W artykule analizuje ostatnig ksiazke Wojciecha Karpiriskiego pt. 720 dni , Kultury” w kontekscie filozofii cztowieka Paula
Ricoeura. Karpiriski wybrat publikowane w paryskiej ,Kulturze” teksty pisarzy, ktorzy go najbardziej inspirowali, uczyli
patrzenia na swiat i na drugiego cztowieka, a przede wszystkim pokazywali, jak odkrywac piekno sztuki.,, Ja"Karpiriskiego
ksztattowato sie w spotkaniu z innymi artystami. Tozsamos¢ narracyjna jest pomostem prowadzacym do zaproponowa-
nej przez francuskiego filozofa koncepcji otwartej dialektyki, ktora taczy dwa podejécia. Po pierwsze badacz przyjmuje po-
rzadek aposterioryczny, wychodzac od konkretu, czyli jednostkowego podmiotu umiejscowionego w okreslonych realiach
2yciowych, zanurzonego w konkretnej kulturze, posiadajacego whasng historie i doswiadczenia, po drugie postuguje sie
kantowskim zwrotem, prowadzac refleksje o podmiocie w perspektywie transcendentalnej. Podmiotowosc to zwrécenie
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sie ku Innemu, a dzieki Innemu dokonuje sie transcendowanie siebie. Jak dowodzi francuski filozof, w jezyku istnieje, sita
ontologiczna’, ktéra wskazuje na okreslony sposéb bycia-w-swiecie. Tozsamos¢ podlega swiadomym przeobrazeniom,
a literatura jest artystycznym zapisem tego ruchu i zarazem dyskursem kulturowo-antropologicznym.

Stowa kluczowe:  Wojciech Karpinski, tozsamos¢, filozofia Paula Ricoeura, ,Kultura” paryska, Inny

Wojciech Karpinski codziennie od 30 marca 2020 roku przez 120 dni
o godzinie 16.00 publikowal fragmenty paryskiej ,,Kultury” na stronie
Association Institut Littéraire Kultura - (Home/Facebook)'. Materiat
zostal utozony w tygodniowe cykle tematyczne. Powstala z tego anto-
logia, a jednoczesnie samodzielny, nieskonczenie bogaty utwor, wypel-
niony $wiadectwami innych artystéw, pantekst kultury, ktéry Karpin-
ski opatrzyl tytulem 120 dni ,,Kultury™. Jest to ostatnia praca pisarza,
bardzo wazna, stanowi bowiem prébe odpowiedzi na pytanie o parco-
urs de la reconnaissance’, czyli drogi rozpoznania siebie jako pisarza,
eseisty, krytyka w konfrontacji z glosami innych artystow:

Kierowalem si¢ wyraznym kryterium. Wybieralem te teksty, ktore przema-

wialy do mnie w latach mlodosci, uczyly, jak patrze¢ na $wiat, jak zy¢, jak

! Associaton Institut Littéraire Kultura, 91 Avenue de Poissy, 78600 Le Mesnil-le-Roi,
France. Strona internetowa: https://kulturaparyska.com/pl/index [dostep: 12.04.2021].
Association Institut Littéraire Kultura, Le Mesnil-le-Roi, France (Stowarzyszenie In-
stytut Literacki Kultura - Home/Facebook).

2 Antologia jest dostepna w formie e-booka na stronie Wojciecha Karpinskiego:
http://www.wojciechkarpinski.com/120-dni-kultury [dostep: 12.04.2021].

* Zwrot zaposredniczony z pracy Parcours de la reconnaissance Paula Ricoeura
w tlumaczeniu Janusza Marganskiego brzmi: Drogi rozpoznania. Tak zatytutowane
byty trzy wyklady francuskiego filozofa wygloszone w L'Institut fiir die Wissenscha-
ften vom Menschen de Vienne, a nastepnie w Centre des Archives Husserl & Vienne.
Tekst zostal opublikowany w 2004 roku przez wydawnictwo Stock w Paryzu. Tematy
wykladow: Premiére étude. La reconnaissance comme identification (Pierwsze badanie.
Uznanie jako identyfikacja); Deuxiéme étude. Se reconnaitre soi-méme (Drugie bada-
nie. Rozpoznaj siebie); Troisiéme étude. La reconnaissance mutuelle (Trzecie badanie.

Wzajemne uznawanie) (Ricoeur 2004a. Zob. Ricoeur 2004b).
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by¢ bogatszym, swobodniejszym, i ktore po przeszto poélwieczu zachowuja
nadal site oddzialywania. Dzigkowaltem mistrzom mojej mlodosci za dar,
ktdry od nich otrzymalem. Teraz chcialbym przekaza¢ go dalej. Po raz ko-
lejny utwierdzitem si¢ w przekonaniu o bogactwie, ktére tkwi w polskim

pi$miennictwie drugiej polowy XX wieku (Karpinski 2020, 10).

Ksigzka ta jest dla jej twdrcy rodzajem dialogicznej proby okresle-
nia swojego projektu antropologicznego. Aby dobrze odczyta¢ koncept
Karpinskiego, nalezy przyblizy¢ w tym miejscu najwazniejsze wydarze-
nia z zycia pisarza. Tozsamo$¢ — podobnie jak inne konstrukty kultu-
rowe — jest w ruchu, podlega ciagtym przeobrazeniom pod wplywem
doswiadczen zyciowych.

Wojciech Karpinski urodzit si¢ 11 maja 1943 roku w Warszawie. Stu-
diowal romanistyke (w 1966 roku obronit prace dyplomowa) i filozofi¢ na
Uniwersytecie Warszawskim, gdzie od 1967 roku prowadzit zajecia z lite-
ratury francuskiej. Podczas wyjazdu na Zachod w latach sze$¢dziesigtych
poznal pisarzy, ktorzy mieli duzy wptyw na jego tworczos¢é: Aleksandra
Wata, Konstantego Jelenskiego Jozefa Czapskiego, Witolda Gombrowi-
cza, Gustawa Herlinga-Grudzinskiego, Jerzego Stempowskiego, Czesla-
wa Milosza. Wiekszo$¢ z nich byla zwigzana ze srodowiskiem ,,Kultury”
paryskiej. Pod wplywem tych spotkan podjal si¢ zadania popularyzacji
i interpretacji utwordéw ,,pisarzy zbdjeckich”, jak ich sam okreslit. Czerpal
z kulturowego dziedzictwa, pisal o §wiecie, ktdry juz istnial, o zjawiskach
juz uformowanych, po to, aby je odczyta¢ w nowym kontekscie kulturo-
wym, odkry¢ jeszcze to, co zostalo niewypowiedziane czy niezinterpreto-
wane. W latach 1971-1973 byl sekretarzem Komitetu Neofilologicznego
Polskiej Akademii Nauk. Na zaproszenie U.S. International Agency (Edu-
cational and Cultural Agency) w 1981 roku wyjechat do Stanéw Zjedno-
czonych, gdzie prowadzil wyklady na Yale University (1982), University
of Texas (1990) i New York University (1994-1995). Od 1982 roku miesz-
kat we Francji, gdzie wspotpracowat z komitetem wykonawczym Fundu-
szu Pomocy Niezaleznej Literaturze i Nauce Polskiej w Paryzu (do 2002
roku). W latach 1982-2008 pracowat w Centre National de la Recherche
Scientifique w Paryzu. Zmart nagle 18 sierpnia 2020 roku w Paryzu.
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Zadebiutowal w 1964 roku na tamach ,Kwartalnika Neofilologicz-
nego” szkicem o Frangois de La Rochefoucauld. W maju 1970 roku
opublikowat pod pseudonimem Zenon Mielnicki* swoj pierwszy tekst
w paryskiej ,,Kulturze” pt. W polskich oczach. Warto tez przypomnie¢,
ze w latach 1972-1979 redagowal rubryke , Literatura francuska” w ,,Pa-
mietniku Literackim”, a w polowie lat siedemdziesigtych wspotpraco-
wal z dzialem ,Tematy i refleksje” zawartym w ,,Tygodniku Powszech-
nym”. Praca na stanowisku redaktora stanowita wazng cz¢$¢ jego zycia,
w roku 1974 zostal powolany do zespolu miesiecznika ,,Tworczosc¢”,
pie¢ lat pdzniej z Marcinem Krolem zatozyl pismo ,,Res Publica”. Od
1982 roku byl czlonkiem redakji ,,Zeszytéw Literackich” Brat czyn-
ny udzial w wydaniu w Polsce esejow Jerzego Stempowskiego i Kon-
stantego A. Jelenskiego, réwniez z jego inicjatywy Pawel Hertz prze-
tlumaczyt i opublikowal po raz pierwszy w Polsce zbidr szkicow Hugo
von Hofmannsthala a takze Rosje w roku 1839 Astolphe’a de Custine.
Karpinski podkreslal w redagowanych dzielach pisarzy wartos¢ po-
dejmowanych tematéw, ,doskonalo§¢ wyrazu”, retoryczng i stylistycz-
ng sprawno$¢ utworoéw, ciekawe rozplanowanie tekstowych impulsow.
Z kolei zagadnienia zwigzane z polityka, demokracja, wolnoscig zrefe-
rowal w opracowanych wraz z Marcinem Krélem Sylwetkach politycz-
nych XIX wieku (1974), ktére pdzniej ukazaly sie w wersji rozszerzonej
pod tytulem Od Mochnackiego do Pitsudskiego. Sylwetki polityczne XIX
wieku (1997). Inne prace z tego zakresu to: Szkice o wolnosci (1980), Sto-
wianski spor (1981), Cierr Metternicha (1982), Prywatna historia wolnosci
(1977). W 1980 roku Karpinski napisat esej W Central Parku na temat
artystow tworzacych polska kulture emigracyjng i zagraniczna. Kolej-
ne jego utwory podejmujace podobna problematyke to m.in.: Ksigzki
zbéjeckie (1988), Herb wygnania (1982), Twarze (2012). Jest autorem bio-
grafii artystycznych: Fajka van Gogha (1994), Portret Czapskiego (1996).

*Szkic ten zostal niepoprawnie podpisany przez redakcje ,,Kultury” nazwiskiem
Tomasz Stalinski (byl to pseudonim Stefana Kisielewskiego, ktéry pomagat w przeka-
zaniu tekstu do publikacji). Wojciech Karpinski teksty publikowat tez pod pseudoni-

mami: Jacek Salski i Kazimierz Opalinski.
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Przygotowal réwniez do druku francuski wybdr pism Jozefa Czapskiego
LArt et la vie (2002) i listy Konstantego Jelenskiego do Jozefa Czapskiego
zatytulowane Listy z Korsyki (2003), francuskojezyczny album Krzysztof
Jung: Peintures, dessins, photographies (2017). W 2016 roku napisal wspo-
mnienie Henryk, poswiecone Henrykowi Krzeczkowskiemu. W 1982
roku ukazala sie ksigzka Pamie¢ Wioch, w ktdrej opisal swoja pierwsza
podroéz na Pétwysep Apeninski. W 1972 roku podczas pobytu w Rzymie
poznal Miriam Chiaromonte, wdowe po wloskim pisarzu Nicoli Chia-
romontem. W bibliotece przy via Ofanto po raz pierwszy przeczytat no-
tatki wloskiego mysliciela: ,,Spotkaniu z jego tekstami towarzyszyla chec¢
rozmowy, jakby moéwit specjalnie do mnie, o rzeczach waznych, a zazwy-
czaj przemilczanych” (Karpinski 2012, 42). Karpinski scedowat na grunt
polskiej kultury twdrczos¢ autora Silenzio e parole i napisal na ten temat
kilka szkicow oraz rozpraw?, jak rowniez przyczynit si¢ do sprowadzenia
w 1992 roku przez Vincenta Giroud archiwum Chiaromontego do Be-
inecke Library. Temat podrézy Wojciech Karpinski kontynuuje réwniez
w ksigzkach Amerykariskie cienie (1982) i Obrazy Londynu (2014).

W latach osiemdziesigtych opracowal rozmowy-rzeki z Leszkiem
Kotakowskim i Alainem Besangonem. Wygtlosit takze laudacje z oka-
zji wreczenia Leszkowi Kotakowskiemu Europejskiej Nagrody Erasmus
Prize (zostala ona opublikowana w European Liberty. Four Essays on the
Occasion of the 25" Anniversary of the Erasmus Prize Foundation. Ray-
mond Aron, Isaiah Berlin, Leszek Kolakowski, Marguerite Yourcenar,
Haga 1983)°. Karpinski poprzez internalizacje ,,obcej mowy” wzmac-
nial swoj glos. Ukazywal swoje mysli, idee, wartosci na tle tekstow wy-
gloszonych czy napisanych przez ,nie-Ja”. Konstatowal, ze mowa zywa
to ekspresja, otwarcie etyczne ku Innemu, odpowiedz na refleksje, we-
zZwanie czy stawiane wymagania.

Filozofia Paula Ricoeura stanowi propozycje¢ lepszego zrozumienia
najwazniejszych zagadnien antropologicznych, dostarcza aparatu po-

>Zob. Trygar 2019, 73-84; Trygar 2019, 10-22; Trygar 2020, 36-51.
¢Informacje na temat biografii Wojciecha Karpinskiego pochodzg ze strony: Wojciech

Karpinski, biogram: http://www.wojciechkarpinski.com/biogram [dostep: 17.01.2021].
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jeciowego do analizy podmiotowosci. Francuski mysliciel w pracach:
Finitude et culpabilité. Philosophie de la volonté 2, cz. 1: LHomme failli-
ble (1960), Jezyk, tekst, interpretacja. Wybér pism (1989), Filozofia osoby
(1992), Autrement. Lecture d’Autrement qu’étre ou Au-dela de l'essence
d’Emmanuel Lévinas (1997), Histoire et vérité (2001); O sobie samym jako
innym (2003), Anthropologie philosophique. Ecrits et conférences (2013)
pisze o podmiocie dialektycznym, otwartym, dynamicznym. Jedna
z cech konstytuujacych ,tego-ktdry-jest-sobg” jest bycie we wspolnocie.
To znaczy, ze rozumienie i rozpoznanie siebie jest mozliwe tylko dzieki
posredniczacej roli kultury, literatury, historii, jezyka.

Droga do zglebienia pisarstwa Karpinskiego zaczyna si¢ od pytan:
ktérych z wielkich artystéw i jakie dzieta autor sobie przypomina. Ka-
tegoria Anamnésis jest $cisle zespolona z czasem, co Karpinski potwier-
dzil w intytulacji ksiazki 120 dni ,, Kultury”. 120 dni uporzadkowaly jego
sposdb myslenia o §wiecie artystycznym, innych pisarzach, powolaniu
do bycia artystg. Czas dla autora Herbu wygnania byt zwigzany z ru-
chem, porzadkowal wydarzenia $wiata, stal si¢ zasada racjonalnosci
ukfadu, tworzenia i przemian zachodzacych w otaczajacej rzeczywi-
stosci i $wiecie artystycznym. Warto zwrdci¢ uwage na kolejnos¢ i ty-
tuly poszczegélnych rozdziatéw: U poczgtkow, nastepnie Pojawienie
sie Gombrowicza i Mitosza; O wygnaniu; Czwarta polszczyzna i nowe
oczy; Moment spetnienia (lato 1963); Gwiazdozbior Witolda Gombrowi-
cza, Gwiazdozbior Witolda Gombrowicza (II), Gwiazdozbiér Czestawa
Mitosza, Gwiazdozbior Jozefa Czapskiego, Gwiazdozbiér Konstantego
Jeleriskiego, Gwiazdozbior Gustawa Herlinga-Grudzinskiego, Gwiazdo-
zbior Jerzego Stempowskiego, Gwiazdozbior Wactawa A. Zbyszewskiego,
konsekutywnie O malarstwie; Poezja; Polityka; Portrety. Struktura nar-
racyjna ksigzki Karpinskiego tfaczy dwa procesy - dzialania i budowa-
nia postaci, wskazujac, ze rozumienia podmiotu nie mozna oddzieli¢ od
rozumienia jego do$wiadczen, co ma wplyw na tozsamos¢ i przedsta-
wiong historie. Opowiada¢ to méwic, kto i co zrobil, z kim si¢ spotkal,
czego doswiadczyt. To sprawia, ze czyjas$ historia nie jest tylko przypad-
kowym powigzaniem ze sobg wydarzen, lecz stanowi zorganizowang
koherentng cato$c¢.
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Swiadomos¢ - kim jest i kim chce by¢ — uzyskat Karpinski w narra-
cji, ktéra wyznaczyla logike procesu samorozumienia. Narracyjnos$¢ ta
ukazala sposdb, w jaki porzadkowal swoje doswiadczenia artystyczne
(literackie) i projektowal swoje przyszle dziatania, ujawniajac tym sa-
mym réwnolegly proces odkrywania siebie jako artysty z interpretacja
(rozumieniem) dziela literackiego:

Wypisywalem szczegélnie cenne dla mnie fragmenty tekstow. Ich sekretna
lektura powodowala przyspieszone bicie serca, gdy zblizalem si¢ do dwu-
dziestki, zachowuja site oddzialywania po sze§¢dziesieciu latach. Powstalo
kompendium bliskich mi ,,ztotych gwozdzi”, po ktére dzigki internetowi
siegna¢ mozna w dowolnym miejscu na ziemi, biblioteka idealna literatury
i wirtualne drzewo genealogiczne kultury. Chciatbym, aby te teksty sta-
ty sie dla innych tym, czym byly dla mnie w mlodosci i czym pozostaja
w péznych latach (Karpinski 2020, 10).

Pojecia narracyjnej tozsamosci jednostki i wspdlnoty Ricoeur zde-
finiowal jako dynamiczny model tozsamosci, w ktérym jednos¢ nie
odnosi si¢ do spdjnosci substancjalnej, lecz do narracyjnej koherencji
osoby (Warmbier 2018, 83)". Tak ujeta podmiotowos¢ pisarza pozostaje
otwartym zagadnieniem i domaga si¢ twdrczej interpretaciji.

Tworzenie tozsamosci artysty przebiega w nieustannym spotkaniu
z Innym. Bez spotkania nie istnieje ,,Ja”, 6w drugi moéwi, dzieli sie
swoimi refleksjami, do§wiadczeniami, wskazuje na to, co wartosciowe.

7W artykule odwoluje si¢ przede wszystkim do rozwazan zawartych w rozdziatach:
Spor o podmiot w filozofii, s. 23-37; Czes¢ pierwsza. Miedzy naturg a wolnoscig: Filo-
zofie podmiotu i hermeneutyka siebie, s. 77-84; CzeS¢ trzecia: Etyczne okreslenie Bycia
sobg. Pamig(, Tozsamos¢ i Inny, s. 265-281.

8 Pojecie ,Ja” oznacza tozsamo$¢. Odkrywanie jej nastepuje podczas spotkania
z Innym cztowiekiem. Podmiotowos¢ czlowieka ksztaltuje sie¢ pod wplywem réznych
czynnikéw, przede wszystkim kultury, literatury, filozofii i sztuki. Terminem bliskim
stowu ,,Ja” jest ,,s0bo$¢” — oznacza to, co rdzenne w czlowieku, co stanowi jego istote,
warto$¢. Zob. Husserl 1967, Kant 1970, Heidegger 1982, Jacques 1982.
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Swiadomo$¢ ksztaltuje sie i poglebia w procesie poszukiwania przez
pisarza swojego ,Ja” i dopiero na pewnym etapie zycia staje si¢ de-
cydujacym czynnikiem. Na poczatku tej drogi jest tylko rozumienie
w Heideggerowskim znaczeniu, ktére w ksigzce Bycie i czas ma pre-
ontologiczny charakter i oznacza, ze ,Ja” nie jest obojetne na ,bycie”
i swoje powotanie (Heidegger 1999, 206-207). Nalezy ono do struktu-
ry Dasein i przebiega zawsze w hermeneutycznym kole. Podmiot wy-
chodzi od ,siebie” i ,dociera” do siebie, przechodzac przez krytyczne
zaposredniczenia w tekstach. Paul Ricoeur wyjasnia to w nastepujacy
sposob:

Concernant le vocable ,reconnaitre”, qui sert ici de mise a I’épreuve des
conceptions lexicographiques, les idées meéres sont réduites au nombre de
trois. I. Saisir (un objet) par l’esprit, par la pensée, en reliant entre elles
des images, des perceptions qui le concernent; distinguer, identifier, con-
naitre par la mémoire, le jugement ou I’action. II. Accepter, tenir pour vrai.
III. Témoigner par de la gratitude que I'on est redevable envers quelquun

de (quelque chose, une action) (Ricoeur 2004a, 30)°.

Ricoerowska koncepcja jezyka jako medium do$wiadczenia herme-
neutycznego, zostala zaczerpnieta od Martina Heideggera, ktory do-
widdl tezy o $cistym zespoleniu mysli i bytu. Karpinski wydarzenia ar-
tystyczne i zwigzane z nimi emocje ujmuje w kategoriach nastepujacych
po sobie sekwencji, ktérych konfiguracja wymaga przeksztalcenia w ca-
to$¢ znaczacg. W ten sposdb poszerza si¢ samowiedza ,tego-ktory-jest-
-sobg”, ktory konstytuuje siebie jako ,dzielo czytania i interpretacji”
(Ricoeur 2005, 49). Warto w tym miejscu przytoczy¢ stowa Konstantego

°W przytoczonym fragmencie Ricoeur zwraca uwage na stowo ,,rozpozna¢”. Pojecie
to nalezy zredukowac¢ do trzech najwazniejszych znaczen: I. Uchwycenie (przedmiotu)
przez umysl; w mysélach powstajg obrazy dzieki percepcji, ktéra pozwala: rozrézniad,
identyfikowa¢, poznawal poprzez pamieé, osad lub dzialanie. II. Zaakceptowanie
i podtrzymywanie (pewnego stanowiska, pogladu). ITI. Okazanie wdzigcznosci komu$

za ,co$” (np. za jakie$ dziatanie, wplyw).
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Jelenskiego pochodzace ze szkicu Bohaterskie niebohaterstwo Gombro-
wicza opublikowanego w ,,Kulturze” 1957, nr 9/119:

Mimo ze celem Dziennika jest odwazne przedsiewzigcie natury moral-
nej, Gombrowicz wie, Ze jeli sie juz wybrato stowo, ostateczng miara
odwagi i moralnosci jest styl. Na nic si¢ zdadza w literaturze najbar-
dziej karkotomne do$wiadczenia wewnetrzne, jeéli nie towarzyszy im
napieta, skupiona wola ich przekazania, osiaggni¢cia komunikacji. (...)
W Dzienniku Gombrowicz odkrywa niemal wszystkie swoje karty, do-
konuje szczodrego i odwaznego daru samego siebie (Jelenski 1957, 36.
Zob. Karpinski 2020, 36).

Dzieta literackie pisarzy, ktore byly w centrum zainteresowania Kar-
pinskiego przyczynily si¢ do jego poglebionej refleksji nad podmioto-
woscig, poniewaz odkryt w nich uzewnetrznienie dusz artystéw. Po-
przez utwdr moze narodzic¢ si¢ wspélnota ,,Ja” i ,,Iy”, poniewaz kultura,
w ktorej zanurzony jest wytwor artystyczny, jest pierwotnym fenome-
nem zrodlowej intersubiektywnosci, umozliwiajac indywidualizacje
(Dilthey 1993, 49).

Philosophe, partenaire - terme qu’il affectionne - de I'action et de la cultu-
re, Paul Ricceur est un penseur du milieu entendu non seulement au sens de
la mesdtes aristotélicienne, mais au sens de la médiation, de I'espace dialo-
gique, du milieu de vie et d’habitation (Lebenswelt), enfin du milieu enten-

du comme espace éthique et politique (Resweber 2011, 1)*.

Ricoeur uzyl interesujacego zwrotu soi-méme comme un autre, wska-
zujac, ze relacja ,Ja-Inne” jest konstytutywna kategorig antropologiczna
(Ricoeur 2003b, 18-19).

"Resweber zauwaza, ze filozof jest zaangazowany nie tylko w §wiat kultury, ale tak-
ze prowadzi dialog ze $wiatem etyKki i polityki. Paul Ricoeur jest filozofem podejmuja-
cym zagadnienie $wiata, rozumianego nie tylko w sensie arystotelesowskiego mesétes,

ale takze Lebenswelt.
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La philosophie de Paul Ricoeur mérite d’étre fréquentée a plus d’un titre.
D’abord, parce quelle est le fruit d’'une démarche originale: Ricceur entend
faire de la philosophie, c’est-a-dire retraverser, reprendre, réinterpréter les
théses d’Aristote, de Platon, de Rousseau, de Nabert, de Husserl, de He-
idegger, de Gadamer, pour répondre a des questions anthropologiques, épi-

stémologiques, éthiques et politiques (Resweber 2011, 1)".

Autor Autrement. Lecture d’Autrement qu’étre ou au-dela de I'essence
d’ Emmanuel Lévinas konstatowal, Ze nie ma tu na mysli fichteanskiej
koncepcji ,,Ja’-,nie Ja” i ,Ja” i ,,nie-Ja” jako korelatu relacji dialektycznej.
Idea soi-méme comme un autre stanowi rozszerzony wariant terminu
soi (bycia soba), ukazujac konstytutywna zalezno$¢ dialektyczna dwoch
fundamentalnych skladowych podmiotu: ,siebie” i ,,innosci” (rozumie-
nie siebie dokonuje si¢ poprzez nieustanne odnoszenie si¢ do tego, co
inne) (Ricoeur 2003b, 19). Zaproponowana przez francuskiego filozofa
koncepcja otwartej dialektyki faczy zatem dwa podejscia. Przyjmuje po-
rzadek aposterioryczny, wychodzac od konkretu - czyli jednostkowego
podmiotu umiejscowionego w okreslonych realiach zyciowych, w danej
kulturze, posiadajacego wlasng historie i do§wiadczenia — po kantowski
gest, prowadzacy refleksje o podmiocie w perspektywie transcendental-
nej. Karpinski to zaangazowany uczestnik procesu ,interpretacji” (ro-
zumienia) dziet ,wielkich pisarzy”, oczywiscie nie ustanawia jego po-
czatku, lecz dzigki konfrontacji z tekstami kultury ma mozliwo$¢ ujecia
podstaw tego procesu. ,,Il existe donc une herméneutique spécifique a la
méthode de la phénoménologie qui repose sur la partition du montrer/
cacher, dévoiler/voiler, décrypter/crypter” (Resweber 2011, 4)'2.

"Resweber podkredla, ze filozofia Paula Ricoeura zastuguje na to, aby byla odczyty-
wana wieloaspektowo. Ricoeur wypracowal swoja oryginalna koncepcje filozoficzna,
odwotujac si¢ i reinterpretujac mysli i idee Arystotelesa, Platona, Rousseau, Naberta,
Husserla, Heideggera, Gadamera, aby odpowiada¢ na pytania stawiane przez antropo-
logie, epistemologie, etyke i polityke.

12 Istnieje hermeneutyka, ktora korzysta z metod fenomenologii opartych na po-

dziale: pokaz/ukryj, ujawnij/zaston, odszyfruj/zaszyfruj”. Ttum. wtasne - B.T.
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Cechg konstytutywnag tekstu Karpinskiego jest przeplatanie si¢ war-
stwy semiotycznej i semantycznej, a praktyka obcowania z jezykowymi
formami kultury pozwala mu ukierunkowac przezycia i doswiadczenia:

Zyjemy w czasach, gdy po raz pierwszy korzystanie ze skarbow kultury
nie jest elitarnym przywilejem waskiej grupy bogatych i nie wymaga nie-
zwyklego wysitku. Od nas zalezy, czym si¢ bedziemy interesowaé, co wez-
miemy do czytania. To jest kwestia wolnego wyboru - i sity woli. Mozemy
budowa¢ wlasny swobodny i suwerenny dom Kultury, dom pamigci i wy-
obrazni (Karpinski 2020, 11).

Doswiadczenie lektur innych pisarzy bylo dla Karpinskiego czyms$
wyjatkowym i niepowtarzalnym. Teksty te staly si¢ dla niego darem,
z ktérego obficie korzystal. Souvenirem niezmiernie poszukiwanym,
poniewaz od artystéw z kregu paryskiej ,,Kultury” uczyl sig, co znaczy
by¢ prawdziwym ,,pisarzem, eseistg, krytykiem”. Autora Pamigci Wtoch
mozna nazwaé przedstawicielem humanizmu dialogowego: ,Hofman-
nsthal pisze, ze we wszelkim »wyzszym mysleniu« tkwi cud wspélnoty,
jednosci dnia dzisiejszego z przeszloscia” (Karpinski 2020, 250). Huma-
nizm Karpinskiego wykraczal poza granice jednego etnosu, poprzez
kontakty z réznymi jezykami, kulturami i ideami ksztaltowal siebie,
tworzyl swdj warsztat pisarski i wiaczyl sie w powszechng wspoélnote ar-
tystyczng. Istotne dla Karpinskiego staly si¢ stowa z artykulu ,,Ja” Jozefa
Czapskiego wydanego w ,,Kulturze” 1949, nr 15:

Do tych paru ksigzek-wyznan, rozrzuconych na przestrzeni stu kilkudzie-
sigciu lat, jestem rowniez supersticieusement attaché comme a mes amours,
odczuwam je rowniez jak cze$¢ wlasnej biografii. Te dzienniki, te kartki
z notatnikow, francuskie, polskie, rosyjskie, karmity mnie, uczyly, towa-
rzyszyly wewnetrznie, (...) czy dodawaly otuchy. Kiedy$ chcialbym o tym
$wiecie napisac szerzej... (Czapski 1949, 43. Zob. Karpinski 2020, 20).

Ksigzka 120 dni ,,Kultury” jest nie tylko doswiadczeniem jezykowym,
artystycznym, ile swojego rodzaju spektaklem intertekstualnym, ,,pi-
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smem wywiedzionym z lektury pism”. Sposobem racjonalizacji tran-
sgatunkowego, niesubordynowanego zjawiska bylo utozsamienie go
z tekstowym zapisem ,,reakcji czlowieka na rzeczywisto$¢” (Kowalczyk
1990, 7). Dlatego wybor filozofii rozumienia wedlug Ricoeura byl tak
istotny:

Comprendre, cest comprendre le sens d’'un texte dont, en dépit de la distance
qui nous sépare de lui, nous recevons le message sur la base d’'un sentiment
d’appartenance au monde dont il t¢moigne. Comprendre, cest pouvoir inter-
préter la chose-texte, selon I'expression de Gadamer, a partir des effets quelle
produit sur la conscience (Wirkungsgeschichtliches Bewusstsein). Uhermé-
neutique nous permet de faire anamneése de notre milieu de vie, milieu qui

est aussi celui de notre devenir (Resweber 2011, 4)©,

Moment rozpoznania dokonuje si¢ zdaniem francuskiego filozo-
fa dzieki trwaniu $ladéw pamieciowych bedacych pozostaloscig pier-
wotnego wrazenia-doznania. Proces odkrywania ,Ja” Karpinskiego
dokonuje si¢ w konfrontacji ze $wiatem innych pisarzy, polegajacej na
przyjmowaniu wartosci, norm, ideatéw waznych dla nich, w ktérych
wspllnota artystyczna si¢ rozpoznaje. Potwierdzaja to stowa Jozefa
Czapskiego zawarte w artykule ,Ja”, przywolane przez Karpinskiego
w ksigzce 120 dni ,Kultury”™

Chce dzi$ méwic o tej formie literackiej, gdzie ,,ja” jest nie do unikniecia,
o pisarzach, dla ktdrych ta (...) mieszanina problemdéw najbardziej gene-
ralnych z przezyciami najbardziej intymnymi, byta stylem ich myélenia

i odczuwania. Chcialbym tu zastosowaé w zwezonym zakresie zdanie z pa-

I Resweber postuluje, ze rozumiec to rozumie¢ znaczenie tekstu. Pomimo dzielgcej
nas granicy mamy poczucie przynalezno$ci do $wiata, ktory on przedstawia. Zrozu-
mie¢ to umie¢ zinterpretowal tekst na podstawie skutkow, jakie wywoluje w $wia-
domosci (Wirkungsgeschichtliches Bewusstsein), uzywajac wyrazenia Gadamera.
Hermeneutyka jest nauka, ktéra dostarcza narzedzi, aby doglebnie podda¢ analizie

$rodowisko zycia, w ktorym obecnie zyjemy i bedziemy zy¢.
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mietnika Brzozowskiego: ,,co nie jest biografia — nie jest w ogéle” (Czapski
1949, 43. Zob. Karpinski 2020, 20).

Martin Heidegger w ksigzce Bycie i czas konstatowal, Ze czas jest ho-
ryzontem bycia, bycie ofiaruje czas, czas ofiaruje bycie. Fenomen czasu,
w jego zréodlowym sensie, jest powigzany z pojeciem $wiata (Weltge-
griff), a przez niego z samga strukturg Dasein (Heidegger 1994, 288, 360).
Karpinski w analizowanej pracy dowiddl, ze czas jest czasem ,,czegos”
i ,dla kogos$™ ,au stade initial de notre parcours, le »quoi« auquel la
reconnaissance fait référence reste indifférencié; déja, au plan lexical,
la définition princeps évoquée plus haut parle de saisir par I'esprit »un
objet«, autrement dit un »quelque chose«” (Ricoeur 2004a, 43)". Czas
pozwala wypelni¢ brak, aby zrodzilo si¢ co$ dobrego i pigknego. Nie jest
wiec czyms$ zewnetrznym wobec duszy, jest on ,,wewnatrz” stworzone-
go przez nig $wiata, a zatem i w kazdym z nas. Dusza nie zamyka si¢
w sobie, poniewaz to uptyw czasu otwiera ja na to, co inne. Przynosi jej
nadzieje, jest gwarantem drogi, ktéra wiedzie ku prawdziwym zrédlom.
Karpinski w ksigzce 120 dni ,,Kultury” przywotal Dzienniki Witolda
Gombrowicza, publikowane w ,,Kulturze” 1953, nr 9/71, akcentujac, jak
czas ukierunkowuje podmiot na to, co lepsze:

Polemizujac z jednym z wcielen Milosza, Gombrowicz podejmuje na po-
ziomie fundamentalnym dyskusje o roli wolnego stowa. ,Nie domagam si¢
ani sztuki stosowanej, ani czystej — domagam si¢ tworczosci »naturalnejc,
takiej, ktora jest niepremedytowanym urzeczywistnieniem si¢ cztowieka”
(Karpinski 2020, 30).

Podmiotowos¢ to zwrécenie si¢ ku Innemu, Inny tym samym to
transcendowanie siebie. Karpinski podjal jeden z kluczowych w li-
teraturze picknej dyskurséw na temat czlowieka. Warto przywolaé

' ,,Na poczatku naszej wedrowki badania terminu »rozpoznanie, nalezy zacza¢ od
zwrotu »co«, ktory pozwoli uchwyci¢ przez umyst dany przedmiot; czyli »co« jest waz-

ne dla »kogo$«”. Thum. wtasne - B.T.
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w tym miejscu stowa Michala Bachtina: ,Z mojego jedynego miejsca
otwiera si¢ podejscie do calego jedynego swiata, a dla mnie wytacznie
z tego miejsca” (Bachtin 1997, 73). W tym $wiecie wazna role odgry-
waja: ,Ja-dla-siebie”, ,inny-dla mnie”, ,Ja-dla innego”. Autor Szkicow
amerykatskich przelozyl perspektywe antropocentryczng nad ontolo-
giczng i epistemologiczng. Wszelkie relacje czasowe i przestrzenne od-
noszy si¢ do rzeczywistego, konkretnego ,wartosciujacego” centrum
ludzkiego oraz ukliadaja si¢ w stabilna, konkretna, ,architektoniczna
catos¢” (Bachtin 1997, 82). Jak podkreslit Karpinski: ,, Taki mna kiero-
wal cel: wstuchujac si¢ w swobodne glosy innych, obroni¢ i wzmocnié
wlasny glos, a przez to dochowa¢ wiernosci mistrzom wybranym za
mlodu” (Karpinski 2020, 11). Przynalezno$¢ do okreslonej wspdlnoty
to jeden z senséw pojecia innosci, wyrazonej w formule ,ten-ktory-
-jest-sobg-samym-jak-i-innym”. W konsekwencji bycie cz¢scig pewne;j
zbiorowosci rozumiane jest jako jeden z podstawowych warunkéow
umozliwiajagcych samookreslenie. Sytuacje te dobrze oddaje mowa
Witolda Gombrowicza wygloszona ,,do narodu na bankiecie w go-
$cinnym domu pp. X, u schytku A.D. 19537, opublikowana w ,,Kultu-
rze” 1954, nr 1/75-2/76:

Nauczcie sie¢ dZwiga¢ wlasne przeznaczenie. Wiedzcie, ze ojczyzna wasza
to nie Grdjec ani Skierniewice, nawet nie kraj caly, i niech krew uderzy
wam na policzki rumienicem sily na myél, ze ojczyzna wasza wy sami je-
stescie! (...) W tej walce o glebszy sens Zycia i jego pigknos¢ nie jestescie
osamotnieni. Na szcze$cie macie przy boku sztuke polska, ktdra dzis stata
sie czyms$ wazniejszym i prawdziwszym (...) ona to, sztuka, nauczy was gle-
bi. Ona, sztuka, otworzy wam oczy na ostra pigkno$¢ wspdtczesnosci, na
wielko$¢ waszego zadania, a zbyt prowincjonalne uczucie zastgpi uczuciem
nowym, na miare §wiata, na miare tych horyzontéw, ktére dzi$ sie przed
wami otwieraja (Gombrowicz 1954, 37-38. Zob. Karpinski 2020, 44).

W akcie czytania przez Karpinskiego ,, Kultury” mamy do czynienia
z przejsciem od prefiguracji, czyli dos§wiadczenia ludzkiej aktywnosci,
poprzez opowiesciowa konfiguracje do refiguracji czasowego doswiad-
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czenia w $wiecie czytelnika (Warmbier 2018, 191). Wazna jest konstata-
cja dotyczaca samorozumienia i otwarcia si¢ na tekst:

D’abord, la compréhension nous ouvre au texte en anticipant nos possi-
bilités d’existence. A la chose du texte se trouve substitué le monde du
texte qui se déploie devant nous. Ensuite, P. Ricceur se refuse a séparer
I’explication de la compréhension, Interpréter ne consiste pas a opérer
un fondu-enchainé entre ’horizon du lecteur et celui du texte: c’est
avant tout ouvrir ’homme au monde de ses possibilités, en lui permet-
tant de s’anticiper. Le monde du texte s’inscrit dans la marge du texte,
dans ’écart délivré par 'interprétation, écart qui est I’ébauche d’un
milieu (Resweber 2011, 6)%.

Karpinski zastanawia si¢ nad warunkami spotkania narracyjnych
konfiguracji i etapu refiguracji, stanowiacej dialektyczne ukonstytu-
owanie w ramach przyswojenia. Odpowiedzig sa stowa, ktére wypowie-
dzial Konstanty Jelenski do Jézefa Czapskiego podczas spaceru w Mu-
zeum w Luwrze:

Znaki Twego Malarstwa pomogly rozpozna¢ inne znaki zaledwie przeczu-
te w pélmroku zmystéw, mimowolnej pamigci wyobrazni. Twoje dzielo
bliskie jest nam jako drogowskaz do nieuchwytnych chwil uprzywilejowa-
nych naszego zycia (Jelefiski 1976, 3-4. Zob. Karpinski 2020, 254).

Warto tu przypomnie¢ konstatacje Ricoeura na temat odczytywania
znakow: ,,Signe de reconnaissance, par lequel des personnes qui ne se

*W przytoczonym cytacie badacz stwierdza, Ze rozumienie otwiera nas na tekst,
antycypujac nasze mozliwosci istnienia. Czasami jedna tylko rzecz (wydarzenie) opi-
sana w tekscie wystarczy, aby otworzyt sie przed nami caly $wiat tekstu. P. Ricoeur nie
oddziela wyjasnienia od rozumienia: interpretacja nie polega na przenikaniu miedzy
horyzontem czytelnika a horyzontem tekstu: jest to przede wszystkim otwarcie czlo-
wieka na §wiat i jego mozliwosci, pozwalajac mu antycypowac siebie. Swiat tekstu po-

zostawia wolng przestrzen dla interpretacji, ta wolna przestrzen jest zarazem medium.
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connaissent pas (ou qui ne se sont pas vues depuis longtemps) peuvent
se reconnaitre” (I, 2) (Ricoeur 2004a, 33)'°. Istotne jest w jaki sposob
tekst, a dokladnie $wiat kreowany przez dzielo, ktére nie stanowi je-
dynie wytworu okreslonych regul kompozycji literackiej, lecz niesie
w sobie pewien porzadek wartoéci i normy, przedstawia niepowtarzalne
ujecie roznych wymiaréw ludzkiego doswiadczenia. Obrazuja to stowa
Gombrowicza opublikowane w ,,Kulturze” 1966, nr 5/223:

Co radzil pod wieczor zycia ten, jak go wielu traktowato, buntownik i bu-
rzyciel, awangardzista i prze§miewca? Wrocil juz z Argentyny, zwraca
sie do Europy ze swym ,ostatnim stowem™ ,Jak sprawi¢, zeby sztuka
przestata by¢ wyrazem naszej miernosci, a z powrotem stata si¢ wyrazem
naszej wielko$ci, pigknosci, poezji? Oto moj program: Primo zdaé sobie
jak najbolesniej sprawe z naszego kapcanstwa. Secundo odrzuci¢ wszel-
kie teorie estetyczne wyprodukowane w ciagu ostatnich lat piecdziesie-
ciu, a zmierzajace ukradkiem do ostabienia osobowosci; caly ten okres
jest zatruty dgzeniem do niwelacji wartosci i ludzi, precz z nim! Tertio
porzuciwszy teorie, zwréci¢ si¢ do oséb, do wielkich osobowosci czasu
minionego i w przymierzu z nimi odnalez¢ we wlasnych naszych osobach
wieczyste zrédlo polotu, natchnienia, rozmachu i wdzigku” (Gombro-
wicz 1966, 31. Zob. Karpinski 2020, 92).

Odkrywanie ,,Ja” i Innego dokonuje si¢ poprzez interpretacj¢ znakow,
symboli zawartych w dzietach. Czynnos¢ lektury, w ktoérej rozwija sie
samorozumienie, polega na spotkaniu $wiata rzeczywistego i $wiata
czytelnika wraz z jego specyficzng czasowoscia i wieloscig réznorod-
nych doswiadczen.

Ricceur va donner a sa démarche herméneutique une dimension nouvelle
en la transposant du champ du texte dans le champ des disciplines qui étu-

dient les divers aspects de I’action humaine. Il peut dés lors considérer que

16 ,Znak rozpoznawczy, to znak dzigki ktéremu rozpoznaja si¢ osoby, ktore si¢ nie

znaja (lub nie widzialy si¢ od dawna)”. Ttum. wtasne - B.T.
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chaque discipline est une approche interprétative d’un méme objet: I'agir
humain (Resweber 2011, 10)".

Dwa $wiaty, Karpinskiego i ,,Kultury”, przeplataja si¢. Dzieki dialo-
gowaniu stajg si¢ dobrem wspdlnym. Paryska ,,Kultura” pozwolita Kar-
pinskiemu skupi¢ si¢ na sobie i odnalez¢ siebie. Wyznaczyla bieg jego
zycia artystycznego, byla miejscem spotkania Innego. Poszukiwal, zbie-
ral rozrzucone teksty, interpretowal, w ten §wiat cudzych mysli wnosit
swoje ekspresje. Dialektyka rozwijata si¢ na wielu ptaszczyznach, miata
ona miejsce w pamieci, w relacjach z Innymi, w kulturze, w artefak-
tach. ,Ja” Karpinskiego nie jest ,,Ja” pochodzacym z cogito, podmiotem
w pelni autonomicznym, ktéry odcina si¢ od rzeczywistosci. Jest pod-
miotowoscig, ktora odkrywa swoje powolanie w perspektywie wyda-
rzen, rzeczy, innych oséb, poprzez konkretne czyny, spotkania i dzieta.

Drogi rozpoznania tworczosci Karpinskiego ukazujg dialektyczng kon-
cepcje podmiotu ufundowanego na dialogu ,,Ja” z Innym. To, co dzielo
odslania, zalezy od glebi zawartego w nim sensu (,my¢li”), a takze od
wieloaspektowej interpretacji. Autor Pamigci Wioch dzigki tworczej in-
terpretacji tekstow innych pisarzy miat zdolnos¢ odkrywania $wiata, od-
slaniania i ujawniania czegos, co w rzeczywistosci jest najbardziej ukryte,
najwazniejsze i najbardziej istotne. Nie ma innego miejsca, ktére umozli-
wiloby ukazania tej prawdy. Dlaczego tak sie dzieje? ,,Recconaitre: Se re-
mettre dans ‘esprit, I'idee de quelqu’un de quelque chose que l'on connit”
(Ricoeur 2004a, 21)"®. Sztuka jest domena wartosci nie tylko estetycznych,
ale takze etycznych, a w szczegdlnosci nalezy tu wskazac zwigzek prawdy
i pickna. Piekno jest naprawde picknem, gdy siega najglebiej, to znaczy
odkrywa pigkno ,,Ja” jako artysty zanurzonego w sztuce.

7 Resweber podkresla, ze Ricoeur swojej koncepcji hermeneutycznej nadal nowy
wymiar. Narzedzia hermeneutyczne pozwolilty mu nie tylko bada¢ tekst, ale takze
zglebi¢ rézne aspekty ludzkiego dzialania. Wedlug filozofa interpretacja powinna sta-
wia¢ za nadrzedny cel ludzkie poznanie.

1% ,Rozpozna¢ to znaczy powrdci¢ w myslach do oséb, ktore si¢ znalo czy sie spotka-

to”. Ttum. wlasne - B.T.
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